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vesen megengedik a konyvtir megszemlélését. A rendt] figgd gym-
nasinmok és filialis apatsdgok kdnyvtirai a kiilonbozd helyeken kii-
16nboz6 egyének gondjaira vannak bizva. :

32. Tihan y.

Apatsdgi kdnyvtér

33. T6th-Megyer, Nyitra mellett.

Gréf Kdrolyi-féle konyvtir; tobb mint 10.000 kdtetbél,
leginkdbb torténeti s foldrajzi mivekb6l 4ll; egy kiesi de vélogatott
rézmetszet-gyljteményt is foglal magéban

34. Veszprém.

Kolostori kdnyvtdrak (?); allitélag nemesak gazdagok,
hanem sok értékeset is birnak. Kozelebbi tudomdsunk nines réluk.

3h. Zagrab.

Nemzeti Muzeum; tekintélyes nagysdgd kinyvtira nem
régen tUjra rendbe szedett sajit épiiletében van elhelyezve.

(Leges Bibliothecae Zagrabiensis. év. n. fol.)

Jog-akadémia; kényvtdra ardnylag nagy tudomdnyos Je-
lentdsséggel bir. ~

36. Zirez.

A kolostornak dllitolag gazdag és becses konyvtdra van;
a kotetek szamdrél s a kdnyvtir tartalmérél azonban nem blrunk
részletes tudomdssal.

KET XVI. SZAZADBELI MAGYARORSZAGI
ZENHBESZETI ITRO ISMERETLEN MUNKATL

Bartalus Istvan kitiind zenédszeti ironk a krakdi egye-
tem konyvtirdban tett kutatisai kozben szerencsés volt a zene elmé-
letét targyald két munkdt fedezni el, melyeknek szerzéi magyarok
voltak, s a melyeket ekkordig sem a zenészet irodalménak, sem a
magyar irodalomtorténetnek miivel6i nem ismertek.

Az elsbnek ezime a kivetkezd :

Epithoma utriusque musicesp racticae. Stephani Monetarii Crem-
niciani recenter in florentissima Cracovia ad emolumentum plerique
harmonicae virtutis tyronibusque exactissime contextum.
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A czimlapon fametszetti rajzban hat emberi alak l4thaté éne-
kelve, eldttok hangjegy-lap, melyen nagyitéiiveggel kivehetni e cho-
ralf: ,In Gotfes Nahmen fahren wir.“

A czimlapon a nyomatdsnak sem helye, sem éve nincs kitéve.

A gzerzé munkdjat Thurzé Gyorgy kormdezi kamara gréfnak
ajanlja. A hozzd intézett levélnek ez a felirata: ,Generoso eclarissi-
moque viro domino Georgio Thursoni Stephanus Monetarii 8. P. D.¢

Tébbi kozdtt emliti : ,Tibi Georgio de Thursonum clarissima
nato prosapia patrono meo- colendissimmo natalisque soli mei guber-
natori precipuo hoc opus rostrum primarium apophoretici muneris
loco dedico, peculiariterque ascribo, ut ita auspicatius in publicum
prodeat.“ A végén: ,Ex edibus domini Floriani Ungleri calcographi
14 kalendas Januarii.“ (Nagy 8-ad rétl 23 levél)

Az év nines kitéve.

A lengyel bibliographia a kiilsé jegyek utdn itélve ,1518 t4-
j4n“ mondja a konyvet nyomatottnak. (Estreicher. Bibliographia
polska. XV—XV stolecia. Krako. 1875, 170 1) Minthogy Thurzé
Gyorgy 1521-ben meghalt, kétségkiviil ezen év eldtt kellett a mun-
kénak napvildgot l4tni.

A kormoezi Monetdrivsrél, ki kétségkiviil a Minzer nevet
viselte, semmit sem tudunk.

A miésedik munkdnak czime:

Valentini Greffi Bakfarci Pannonii Harmonia-
rum Musicarum in nsum testudinis factarum tomus
primus.

Antwerpiae apud viduam Joannis Latii sub intersignio Agrico-
lae. 1569. (Negyedrétid 350 lap.)

A munka Zsigmond Agobt lengyel kirilynak van ajinlva. Az
ajanlflevél vége: ,Cracoviae die 15 Octobris 1565, Perpetuus et fide-
lis cliens et subditus Valentinus Bakfark Pannonius.

A szerzd személyérsl érdekes felvildgositdsokat nyeriink azon
vershél, mely a munka végén olvashaté, és ift kovetkezik:

»Deinsignibus ejusdem, Carmen Andreae Triecesii equitis Poloni.

Haec Aquila excelsam designat ut ardva mentem
Bakfarei, Cujus nobile stemma regit. '
Sic etiam Capreis sna sunt mysteria nigris,
Desuper auratum quas Diadema tegit.
Sunt illae siquidem, gelido quas traxit ab Haemo
Calliopes cantu filius ille Chelis. ’

M. Konyv-Szemle 1876. 23
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Ast huic successit Bakfarkus, et inde vocari
Orpheus Pannoniae divitis ille potest,
Attrahit hic etiam quia. cantu saxa ferasque
Et ponto natum, fluminibusque genus.

Has insigne feras, et piscem contulit illi
Regnatur magnae nobilis Hungariae.

Ille lupi natus Trancini e sangvine cuius
Ornatum gemmis hic Diadema vides.

- Adjicit Aureoli quoque pomi insigne: quod illo
Nomine Pannoniae ditia Regna voeant
Noscitur hine vates qua sit’de gente profectus
A palma excellens indicat ingenium:

Musicus ingenio quia nulli hic cedit, ut arbor
Ponderibus nullis cedere palma solet,

Ila virens semper praesigni launde virentem
In sera famam posteritate notat. ’
Vivitur ingenio siquidem post funera: mortis
Juris ingenium nil habet atra manus.

Bartalus dr szives kozlése nyomdn kiemeljik még, hogy
Bakfarknak egy mésik zenészeti munkdja franezia nyelven jelent meg
(Tabulature de luth.)

Ezen nevezetes férfii életviszonyai fel6l ecsak annyit tudunk, a
mennyit Troster ,Alt und Neu Dacia® czimii 1666-ban Niyrnberg-
ben megjelent munkdjibol tudomésunkra hoz: hogy erdélyi szész
volt, iinnepelt hegedli mifivész volt és Padudban 1576-ban halt
meg. Kozli ugyanis a feliratot, mely sirkovén dllott:

Valentino Graevio alias Bacfort e Transylvania Saxonum Ger-
maniae colonia oriundo, quem fidibus novo plane ef inusitato arti-
ficio canentem audiens aetas nostra, nt alterum Orphea, admirata
obstupuit. Obiit Aano M. D. LXXVII. Idibus Aug. Vixit Annos
LXIX. Natio Germanica unanimis et Test. Execut P. § ¥

Az irodalomtorténet késobbi miiveldi Wallaszky, Seivert, Trausch
nem tudtak egyebet réla feljegyezni.

Felkérjiikk hazai konyvtdraink oOreit, hogy a mennyiben ezen
ritka munkdik valamelyik konyvtdrban feltaldlhaték volndnak, ezt a
»Konyv-Szemle* itjin koztudomdsra hozni sziveskedjenek.

A Mizeum konyvtira lépéseket tett, hogy azokat a mennyiben
a kilfoldi antiquarusiok utjén feitaldlhaték volnanak, miel6bb meg-
szerezze. F. V.





